
ІНФОРМАЦІЯ ДЛЯ АВТОРІВ СТАТЕЙ  
 

Загальні відомості 

 

Журнал «International journal of philology / Міжнародний філологічний 

часопис» входить до Переліку наукових фахових видань України, категорії «Б» 

(затверджено наказом МОН України від 17 березня 2020 року № 409). 
 

Спеціальності: 035 «Філологія», 011 «Освітні, педагогічні науки».  
 

Періодичність: 4 рази на рік: березень, червень, вересень, грудень.  
 

Зареєстровано в таких міжнародних інформаційних та наукометричних базах: 

Polska Bibliografia Naukowa, Bielefeld Academic Search Engine, Research Bible, 

Leibniz Information Centre for LifeSciences, Google Академія, Wissenschaftskolleg zu 

Berlin, Wissenschaftszentrum Berlin für Sozialforschung,Universitätsbibliothek Leipzig, 

Electronic Journals Library, Journalindex.net.  

Має імпакт-фактор в Index Copernicus, Global Impact Factor.  
 

Архіви журналу також розміщуються на сайті Національної бібліотеки 

імені В. І. Вернадського.  

Мова видання – українська, польська, англійська.  

 

Загальні вимоги 

 

До розгляду приймаємо ретельно вичитані, оригінальні, раніше не 

опубліковані і не передані на розгляд для публікації в інші видання (зокрема й 

електронні) наукові статті, де висвітлено результати теоретичних та емпіричних 

досліджень з актуальних питань сучасної лінгвістики, комунікативістики, 

педагогіки, кросдисциплінарних студіювань, а також рецензії на книги, хроніки 

наукових подій, аналітичні та меморіальні матеріали. 

Основним критерієм оцінювання наданих матеріалів досліджень є якість 

проведеного дослідження. Редакція не встановлює жодних обмежень на предмет 

або використовувані методи дослідження. 

Статті англійською мовою мають супроводжуватися документом з текстом 

мовою оригіналу, оформленому відповідно до встановлених вимог. Такі статті 

попередньо проходять в редакції перевірку якості перекладу. У разі неналежної 

якості мови, статтю повертаємо на доопрацювання. 

Статті українською мовою повинні бути написані відповідно до «Українського 

правопису» редакції 2019 року. Якщо Правопис передбачає варіантні форми, автор 

має використовувати в одну із них. Рекомендуємо використовувати питомі 

українські форми. 

Статті потрібно подавати у форматі *.doc або *.docx.  

Усі нетекстові об'єкти створюють вбудованими засобами Microsoft Word 

(елементи необхідно згрупувати). Графіки та рисунки повинні бути високої якості 

(600 dpi для графіків і 300 dpi для кольорових і ч/б малюнків) і виконані з 



можливістю їх редагування, а формули створені за допомогою редактора Microsoft 

Equation.  

Ілюстрації можна розміщувати в самій статті (по центру, без обтікання 

зображення текстом) і/або подавати окремим файлом у форматі JPG.  

Усі графіки, малюнки, таблиці та формули повинні бути пронумеровані і 

подані після покликання на них у тексті, зазначивши: як показано/ зазначено на рис. 

1; (табл. 1) тощо. 

Текст статті та метаданих повинні набирають шрифтом Тimes New Roman, 

кегль – 12 pt, міжрядковий інтервал – 1,0 pt, береги – 2 см з усіх боків, 

вирівнювання по ширині, абзацний відступ 1,0 см. 

Обсяг статті (без метаданих, тобто назва статті, анотація, ключові слова, 

інформація про автора/авторів) має становити не менше 8 сторінок (від 3000 до 

7000 слів) разом із таблицями, графіками, малюнками, а також бібліографічним 

списком. 

Наявність УДК і СПИСКУ ВИКОРИСТАНОЇ ЛІТЕРАТУРИ є обов'язковим. 

Стаття обов'язково повинна містити повний обсяг метаданих, наданий двома 

мовами (українською та англійською), до яких належать: 

повністю прописані ім'я та прізвище авторів, їх науковий ступінь, звання, 

ORCID, е- пошта; 

назва статті (має бути інформативною, цікавою науковій спільноті, вказувати 

на досліджувану в статті проблему); 

анотація (не менше 1800 знаків з пропусками, враховуючи ключові слова; 

повинна висвітлювати актуальність, мету, методику аналізу проблеми, результати 

дослідження, наукову новизну, а також практичне значення); 

ключові слова та словосполучення (від 4-х до 7-ми), які стосуються теми 

дослідження, не дублюють назву статті та не складаються із загальних слів. 

Метадані опубліковують у журналі, на сайті журналу та зберігаються у 

відповідних українських і зарубіжних інформаційних та наукометричних базах. 

 

 

СТРУКТУРА СТАТТІ 

 

УДК (вирівнювання по лівому краю, шрифт – напівжирний). Визначити код 

УДК Ви можете за покликанням:  

http://www.udcsummary.info/php/index.php?lang=uk&pr=Y 

Назва статті (англійською та українською мовами, вирівнювання по центру, 

шрифт – напівжирний, великі літери). 

Ім’я і прізвища автора (вирівнювання по центру, шрифт – грубий);  

науковий ступінь, вчене звання (подавати англійською та українською 

мовами) 

Офіційна назва організації (англійською та українською мовами, вирівнювання 

по центру ).  

Поштова адреса установи (англійською та українською мовами, вирівнювання 

по центру ). 

http://www.udcsummary.info/php/index.php?lang=uk&pr=Y%3B


E-пошта (вирівнювання по центру ). 

ORCID автора статті (вирівнювання по центру ). 

 

 

Abstract (анотація англійською мовою). Обсяг реферату до 1800 знаків (з 

проміжками (200–250 слів)). Повинна бути лаконічною, без  зайвих слів, 

відображати основний зміст статті, а також структурованою і написаною якісною 

англійською мовою (кегль шрифту – 11, курсив, міжрядковий інтервал – 

одинарний). Композиційно реферат може бути побудованим за принципом IMRAD 

(Introduction, Methods, Results and Discussion): 1–2 речення про актуальність 

проблемного питання дослідження; стислий опис методів дослідження; основні 

результати (конкретні факти); конкретні висновки та перспективи подальших 

досліджень (1 речення). Зміст анотації має бути зрозумілим без ознайомлення з 

основним текстом статті. Необхідно використовувати активний, а не пасивний 

стан («The study tested», а не «It was tested in this study»). 

Keywords: 4–7 слів (словосполучень), які відображають зміст статті (кегль 

шрифту – 11, курсив, міжрядковий інтервал – одинарний) та не повторюють 

слова з її назви. 
 

Вимоги до викладу основних розділів статті 
 

Актуальність (Introduction) має відображати актуальність наукової 

проблеми з наведенням відомих у світовій літературі фактів із зазначенням ще 

невирішених       аспектів питання. 

Аналіз останніх досліджень та публікацій (Literature Review). В цьому 

змістовому елементі тексту статті обов’язково аналізують наукові факти із 

закордонних і вітчизняних  публікацій (особливо, англійськомовних). Кожне 

прізвище науковця повинне супроводжуватися відповідним покликанням на 

джерело зі списку використаної літератури. Завершуючи цей змістовий елемент, 

стисло формулюємо основне завдання наукового дослідження як мету (Aim) або 

гіпотезу (Hуpothesis) статті. 

У методах дослідження (Methods) детально описують схему дослідження, 

умови і місце його проведення, критерії відбору розглядуваних явищ, основні 

методи і методики дослідження (з покликанням на першоджерело) і (за наявності 

чи потреби) про методи статистичної обробки даних та її результати. Викладена 

методологія має надавати повну картину про хід дослідження так, аби його могли 

повторити інші науковці, використовуючи ті самі матеріали і методи. 

Результати дослідження та їх обговорення (Results and Discussion) – 

зазначають отримані результати дослідження, їх аналізують, порівнюючи з 

відомими фактами, даними інших науковців та обґрунтовуючи. Табличний або 

графічний матеріали обов’язково подають з результатами статистичної обробки 

даних. Джерела покликань і примітки розташовують безпосередньо під 

таблицями та рисунками. Варто уникати використання особових займенників, 

оцінних суджень, елементів опису методики та прямого повторення в тексті 

даних, наведених у таблицях і графічному матеріалі. Цифрові результати 



необхідно заокруглювати згідно з установленими правилами, враховуючи 

середню похибку досліду, довірчий інтервал або розподіл величин. Результати 

досліджень мають бути достатньо обґрунтованими, методологічно правильно 

поданими, мати новизну та практичну цінність. Якісні результати спонукають до 

дискусії і є запрошенням інших зацікавлених у тематиці науковців взяти в ній 

участь, обґрунтовуючи своє бачення проблеми.  

 

Висновки і перспективи (Conclusions). Подають конкретні результати 

дослідження (до 10 речень) та перспективи подальших досліджень. Висновки 

повинні відповідати меті і назві статті. Текст висновків й анотації не може бути 

тотожним. 

Подяки. Розділ обов’язковий, у ньому висловлюють подяку окремим особам 

чи організаціям за посильну технічну допомогу, ідеї, фінансову (матеріальну) 

підтримку тощо, завдяки яким дослідження стало можливим. 

Якщо автор подяки не висловлює, то зазначає: Немає 

 

Конфлікт інтересів. Розділ обов’язковий, у ньому зазначають конфлікти 

інтересів між авторами, якщо такі були, або вказують, що їх нема. У журналі 

необхідно розкривати всі потенційні джерела конфлікту інтересів. Конфліктом 

інтересів уважається будь-який інтерес або відносини, які можуть бути сприйняті як 

такі, що впливають на об’єктивність автора. Наявність конфлікту інтересів не 

перешкоджає публікації. Автор-кореспондент відповідальний за ознайомлення із 

цією політикою усіх авторів і колективне розкриття всіх відповідних комерційних 

та інших зв’язків. Виявлення неналежного розкриття конфлікту інтересів під час 

подання статті або в процесі рецензування може призвести до відхилення рукопису. 

Якщо конфлікту інтересів немає, то зазначають: Немає. 

 

Список використаних джерел 

References 

 

Анотація (українською мовою) 

Ключові слова (українською мовою). 

 

Анотації українською та англійською мовами за змістом і оформленням 

мають бути ідентичними. 

 

ВИМОГИ ДО ЦИТУВАННЯ ВИКОРИСТАНОЇ ЛІТЕРАТУРИ 
 

1. Під час написання статті автор повинен вказувати посилання на джерела, 

матеріали або окремі результати, використані в тексті. У СПИСКУ 

ВИКОРИСТАНОЇ ЛІТЕРАТУРИ мають переважати (50 % від використаних 

джерел) нові джерела (за останні 3 роки) і на 30 % складатися з наукових робіт, 

опублікованих у журналах, що входять до бази даних Scopus або Web of Science. 

2. Покликання в тексті на джерела вказують у круглих дужках за APA 7th 

Referencing Style, наприклад: (Петрів, 2018; Петрів & Сидоренко, 2021; Smith, 



Grimm & Shell, 2022; Smith et al., 2021); якщо зазначають сторінку джерела, то її 

подають через двокрапку (Петрів, 2022: 155).  

3. Ігнорування правил запозиченого тексту (відсутність лапок за прямого 

цитування, покликань на джерела тощо) може стати причиною до того, що деякі 

фрагменти статті буде розцінено як плагіат, у зв'язку з чим робота з дослідженням 

буде припинена, а в публікації буде відмовлено. 

4. Редакція рекомендує уникати посилань на роботи 10-ти річної давнини і 

більше. 

 

 

ВИМОГИ ДО СПИСКУ ВИКОРИСТАНИХ ДЖЕРЕЛ 

 

1. Список використаних джерел повинен бути поданий українською та 

англійською мовами. Бібліографічний список українською мовою оформляють 

згідно з ДСТУ 8302:2015. Англійський варіант (references) подають згідно з 

міжнародним бібліографічним стандартом APA 7th Referencing Style (докладніше за 

покликанням https://apastyle.apa.org/style-grammar-guidelines/references/examples). 

2. Список використаних джерел повинен містити не менше 15-ти 

найменувань релевантних наукових робіт переважно за останні три роки. 

Обов'язково потрібно вказувати DOI. 

3. На кожне джерело в списку літератури повинно бути хоча б одне 

покликання в тексті. Відсутність цитування може бути підставою у відмові 

публікації статті. 

4. Посилання на власні роботи авторів статті (самоцитування) допускаються, 

але не більше 10 % від загальної кількості джерел. 

 

 

РЕДАКЦІЙНА ПОЛІТИКА ЩОДО ПУБЛІКАЦІЙ 

 

Науковий журнал приймає до розгляду оригінальні, раніше не опубліковані і 

не передані на розгляд для публікації в інші видання (зокрема й електронні) наукові 

статті присвячені актуальним питанням сучасного, порівняльно-історичного і 

типологічного мовознавства, літературознавства, термінознавства, соціальних 

комунікацій, лінгвосинергетики, теорії і методики навчання іноземних мов, а також 

з педагогічних проблем розвитку освіти в Україні та країнах світу.  

Автори несуть персональну відповідальність за оригінальність (плагіат) 

тексту наукової статті, точність наведених фактів, цитат, статистичних даних, 

власних назв, географічних назв та інших відомостей, а також за те, що надані 

матеріали не містяться дані, що не підлягають відкритій публікації.  

Автори дають згоду на збір і обробку персональних даних з метою включення 

їх в базу даних відповідно до Закону України № 2297-VІ «Про захист персональних 

даних» від 01.06.2010 р. Редакція журналу гарантує, що особисті дані, окрім тих, що 

публічно подаються у статті, будуть використовуватися виключно для виконання 



внутрішніх завдань редакції та не будуть поширюватися і передаватися стороннім 

особам.  

Авторам, які здобувають науковий ступінь – доктора філософії (кандидата 

наук), необхідно вказувати свого наукового керівника. 

 

 

ПОРЯДОК ПОДАННЯ НАУКОВОЇ СТАТТІ 

 

1. До редакції наукового журналу через систему OJS 

(http://journals.nubip.edu.ua/index.php/Filol) надсилають електронний пакет 

документів: 

– відомості про авторів (Vidomosti_Panchenko.doc); 

– згода на публікацію, передання авторських прав та дотримання 

публікаційної етики (Agreement_Panchenko.doc); 

– наукова стаття (Paper_Panchenko.doc); 

– розширена анотація статті українською мовою обсягом до 1800 знаків  (з 

проміжками (200–250 слів)) (Аbstract_Panchenko.doc). 

– для перевірки якості перекладу тексту статті англійською мовою, 

необхідно  надсилати її українськомовний варіант. 

2. Після отримання та розгляду редколегією наукової статті, авторам буде 

надіслано повідомлення відповідного змісту на електронну пошту. 
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